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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE, EURATOM) N.° 883/2013 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 11 de setembro de 2013

relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga
o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento
(Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 325.°, em conjugacdo com o
Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atomi-
ca, nomeadamente o artigo 106.%-A,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos
nacionais,

Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas (1),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (?),

Considerando o seguinte:

(1) As instituicdes da Unido e os Estados-Membros atribuem
grande importancia a protegdo dos interesses financeiros
da Unido e a luta contra a fraude, a corrup¢do e quais-
quer outras atividades ilegais lesivas desses interesses. A
responsabilidade da Comissdo neste contexto estd estrei-
tamente ligada a sua missdo de executar o orcamento nos

() JO C 254 de 30.8.2011, p. 1.

(%) Posi¢do do Parlamento Europeu de 20 de novembro de 2008 (JO C
16 E de 22.1.2010, p. 201) e posicio do Conselho em primeira
leitura de 25 de fevereiro de 2013 (JO C 89 E de 27.3.2013, p. 1).
Posi¢do do Parlamento Europeu de 3 de julho de 2013 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial).

termos do artigo 317.° do Tratado sobre o Funciona-
mento da Unido Europeia (TFUE), e a importancia desta
agdo é confirmada pelo artigo 325.° do TFUE.

(2)  Deverdo ser plenamente mobilizados todos os meios dis-
poniveis para alcangar esse objetivo, nomeadamente no
contexto dos poderes de inquérito conferidos a Unido,
mantendo a reparticdo e o equilibrio atuais das respon-
sabilidades entre a Unido e os Estados-Membros.

(3)  Para reforcar os meios de luta contra a fraude, a Comis-
sdo, no respeito do principio da autonomia de organiza-
¢do interna de cada instituicdo, criou no seu seio, pela
Decisdo 1999/352/CE, CECA, Euratom (}), o Organismo
Europeu de Luta Antifraude (a seguir designado por «Or-
ganismo»), servico incumbido de efetuar os inquéritos
administrativos antifraude. A Comissio dotou esse Orga-
nismo de total independéncia no exercicio do seu poder
de inquérito. A Decisdo 1999/352/CE, CECA, Euratom
prevé que o Organismo exerca para efeitos de inquérito
os poderes conferidos pelo direito da Unido.

4 O Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho (*) foi adotado para regular os in-
quéritos efetuados pelo Organismo. A fim de reforcar a
eficicia do Organismo nas suas atividades de investigacdo
e tendo em conta as avaliagdes das suas atividades pelas
institui¢des da Unido, nomeadamente o relatério de ava-
liagdo de abril de 2003 elaborado pela Comissio e os
relatérios especiais n.° 1/2005 (°) e n.° 2/2011 (°) do Tri-
bunal de Contas relativos a gestdo do Organismo, é ne-
cessdrio rever o quadro juridico existente.

() Decisdo 1999/352/CE, CECA, Euratom, da Comissdo, de 28 de abril

de 1999, que institui o Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLAF) (JO L 136 de 31.5.1999, p. 20).

(*) Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 25 de maio de 1999, relativo aos inquéritos efetuados pelo
Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (JO L 136 de
31.5.1999, p. 1).

() JO C 202 de 18.8.2005, p. 1.

(6 JO C 124 de 27.42011, p. 9.
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O mandato do Organismo devera incluir a realizagdo de
inquéritos nas institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias
criados pelos Tratados ou com base neles (a seguir de-
signados por «nstituicdes, 6rgdos, organismos e agén-
cias») e o exercicio dos poderes de inquérito conferidos
a Comissdo pelos atos aplicdveis da Unido, bem como a
prestagdo da assisténcia pela Comissio aos Estados-Mem-
bros para organizar uma cooperagdo estreita e regular
entre as respetivas autoridades competentes. O Orga-
nismo deverd também contribuir para a concegdo e o
desenvolvimento de métodos de prevencio e de luta
contra a fraude, a corrupgdo e quaisquer outras atividades
ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido, com
base na sua experiéncia operacional neste dominio.

A responsabilidade do Organismo, tal como criado pela
Comissdo, abrange também, para além da prote¢io dos
interesses financeiros, todas as atividades relacionadas
com a defesa dos interesses da Unido contra comporta-
mentos irregulares suscetiveis de conduzir a processos
administrativos ou penais.

O presente regulamento deverd ser aplicado sem prejuizo
de uma protegdo mais ampla que decorra das disposi¢des
dos Tratados.

Tendo em conta a necessidade de reforgar a luta contra a
fraude, a corrup¢do e quaisquer outras atividades ilegais
lesivas dos interesses financeiros da Unido, o Organismo
deverd poder efetuar inquéritos internos em todas as ins-
tituigdes, 6rgdos, organismos e agéncias.

No que respeita aos inquéritos externos, deverd ser con-
fiado ao Organismo o exercicio dos poderes conferidos a
Comissdo pelo Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96
do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as
inspecdes e verificagdes no local efetuadas pela Comissdo
para proteger os interesses financeiros das Comunidades
Europeias contra a fraude e outras irregularidades (). O
Organismo deverd também exercer os demais poderes da
Comissdo em matéria de inspegdes e verificagdes no local
nos Estados-Membros, nomeadamente tendo em vista
detetar irregularidades, conforme requerido pelo artigo 9.°
do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conse-
lho, de 18 de dezembro de 1995, relativo a protecdo dos
interesses financeiros das Comunidades Europeias (?).

A eficiéncia operacional do Organismo depende em
grande medida da cooperagio com os Estados-Membros.
Os Estados-Membros deverdo determinar as respetivas
autoridades competentes que podem prestar ao Orga-
nismo a assisténcia necessdria no exercicio das suas

L 292 de 15.11.1996, p. 2.

L 312 de 23.12.1995, p. 1.

(11)

(12)

(13)

(14)

atribui¢des. Se um Estado-Membro nio tiver criado um
servico especializado a nivel nacional para coordenar a
protecdo dos interesses financeiros da Unido e a luta
contra a fraude, deverd ser designado um servico («ser-
vico de coordenagdo antifraude») para facilitar uma coo-
peracdo efetiva e um intercimbio de informagdes com o
Organismo.

O Organismo deverd ter acesso a todas as informagdes
relevantes na posse das institui¢des, 6rgdos, organismos e
agéncias da Unido no ambito de inquéritos externos.

Os inquéritos deverdo ser efetuados de acordo com os
Tratados, designadamente com o Protocolo n.° 7 relativo
aos privilégios e imunidades da Unido Europeia, respei-
tando o Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Eu-
ropeias e o Regime aplicdvel aos outros agentes da Unido
Europeia estabelecidos no Regulamento (CEE, Euratom,
CECA) n.°259/68 do Conselho () (a seguir designado
por «Estatuto») e o Estatuto dos Deputados ao Parlamento
Europeu, e respeitando plenamente os direitos humanos
e as liberdades fundamentais, em especial o principio da
equidade, o direito da pessoa implicada a pronunciar-se
sobre os factos que lhe dizem respeito e o principio
segundo o qual as conclusdes de um inquérito apenas
se podem basear em elementos com valor probatério.
Para o efeito, as institui¢des, 6rgdos, organismos e agén-
cias deverdo estabelecer os termos e condicdes em que
serdo efetuados os inquéritos internos.

Os inquéritos internos s6 podem ser efetuados se for
garantido ao Organismo o acesso a todas as instalacdes
das institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias e a qual-
quer informagdo ou documento em seu poder.

A exatiddo das informagdes transmitidas ao Organismo
no dmbito do seu mandato deverd ser prontamente ava-
liada. Para o efeito, antes de iniciar um inquérito, o Or-
ganismo deverd ter acesso a todas as informacdes rele-
vantes existentes em bases de dados na posse das ins-
tituicdes, 6rgdos, organismos e agéncias, quando tal for
indispensdvel para apreciar os factos subjacentes as ale-
gacoes.

O Organismo deverd estar sujeito a obrigacdo precisa de
informar as institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias
dos inquéritos em curso em caso de envolvimento pes-
soal de um funciondrio ou outro agente, membro de
uma institui¢do ou 6rgdo, chefe de organismo ou agéncia
ou membro do pessoal na matéria objeto do inquérito,
ou sempre que sejam necessarias medidas cautelares para
proteger os interesses financeiros da Unido.

() JO L 56 de 4.3.1968, p. 1.
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(16) Deverdo ser estabelecidas regras claras que, confirmando (22)  Por razdes de seguranga juridica, é necessdrio especificar
embora a competéncia prioritiria do Organismo para as garantias processuais aplicaveis aos inquéritos efetua-
efetuar inquéritos internos sobre matérias que afetem dos pelo Organismo, tendo em conta a sua natureza
os interesses financeiros da Unido, permitam as institui- administrativa.
¢des, Orgdos, organismos e agéncias efetuar rapidamente
tais inquéritos nos casos em que o Organismo decida nio
intervir.

(23)  As garantias processuais e os direitos fundamentais das
pessoas em causa e das testemunhas deverdo ser sempre
respeitados sem discriminacdo, a todo o momento e em

(17) A fim de garantir a independéncia do Organismo na todas as fases dos inquéritos externos e internos, em
execucdo das atribuicdes que lhe sdo conferidas pelo especial caso sejam prestadas informagdes sobre inquéri-
presente regulamento, o seu Diretor-Geral deverd poder tos em curso. A comunicagio de informacdes sobre in-
instaurar inquéritos por iniciativa prépria. Caso o Orga- quéritos efetuados pelo Organismo ao Parlamento Euro-
nismo realize um inquérito, as institui¢des, orgdos, orga- peu, ao Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de Contas,
nismos e agéncias em causa nio deverio efetuar um quer num quadro bilateral, quer no ambito de trocas de
inquérito paralelo sobre os mesmos factos, salvo acordo opinides, deverd respeitar a confidencialidade dos inqué-
em contrario com o Organismo. ritos, os direitos legitimos das pessoas em causa e, se for

caso disso, as disposi¢des nacionais aplicdveis aos proces-
sos judiciais. As informagdes transmitidas ou obtidas du-
rante os inquéritos deverdo ser tratadas de acordo com o

(18)  Os inquéritos deverdo ser realizados sob a autoridade do direito da Unido em matéria de protecdo de dados. O
Diretor-Geral, com plena independéncia em relagio as intercdmbio de informacdes deverd reger-se pelos princi-
instituicdes, 6rgdos, organismos e agéncias e ao Comité pios da proporcionalidade e da necessidade de conhecer.
de Fiscalizacdo. Para o efeito, o Diretor-Geral deverd po-
der adotar orientacdes sobre os procedimentos de inqué-
rito dirigidas ao pessoal do Organismo. Essas orientacdes
deverdo servir de guia pritico ao pessoal do Organismo (24 A fim de reforcar a protegdo dos direitos das pessoas
quanto a execuc¢do dos inquéritos, as garantias proces- alvo de inquérito, ndo deverdo ser tiradas conclusdes,
suais e aos direitos das pessoas em causa ou das teste- na fase final de um inquérito, que facam referéncia no-
munhas, e fornecer pormenores sobre os procedimentos minal a uma pessoa em causa, sem que essa pessoa tenha
internos de consulta e controlo a respeitar, incluindo o tido oportunidade de apresentar observacdes sobre os
controlo da legalidade. Para maior transparéncia na exe- factos que lhe dizem respeito.
cucdo dos inquéritos, essas orientacdes deverdo estar dis-
poniveis ao publico no sitio Internet do Organismo. As
orientacdes ndo deverdo criar nem alterar nenhum direito
ou obrigacdo decorrente do presente regulamento. (25) O Diretor-Geral devera garantir que todas as informacdes

tornadas publicas respeitem os direitos legitimos das pes-
soas envolvidas.

(19)  Nos termos do artigo 21.° do Estatuto, o pessoal do
Organismo deverd efetuar os inquéritos de acordo com
as orientagdes sobre os procedimentos de inquérito e (26) O Organismo e as institui¢des, 6rgdos, organismos e
com base nas instru¢des especificas dadas pelo Diretor- agéncias envolvidos no inquérito deverdo proteger a li-
-Geral em casos concretos. berdade de expressdo, de acordo com a Carta dos Direi-

tos Fundamentais da Unido Europeia, e as fontes jorna-
listicas.

(200 De acordo com o Estatuto, o pessoal do Organismo
deverd exercer as suas competéncias de inquérito com
plena independéncia e evitando conflitos de interesses. (27)  Cabe ao Diretor-Geral assegurar a protecdo dos dados
Os membros do pessoal do Organismo deverdo informar pessoais e o respeito da confidencialidade das informa-
imediatamente o Diretor-Geral caso um inquérito diga ¢oes recolhidas durante os inquéritos. E necessario garan-
respeito a uma matéria em que tenham um interesse tir aos funciondrios e outros agentes da Unido uma pro-
pessoal que comprometa ou parega comprometer a sua tecdo juridica equivalente a prevista no Estatuto.
independéncia, em especial caso tenham estado envolvi-
dos a outro titulo na matéria objeto de inquérito.

(28) A fim de garantir que sejam tidos em conta os resultados
dos inquéritos realizados pelo Organismo e tomadas as

(21)  Os inquéritos externos e internos efetuados pelo Orga- necessarias medidas de seguimento, os relatérios deverdo

nismo regem-se, em parte, por regras distintas. Contudo,
o Organismo deverd, sempre que necessario, poder com-
binar num dnico inquérito os aspetos de um inquérito
externo e de um inquérito interno, sem ter que instaurar
dois inquéritos separados.

ter o estatuto de elementos de prova admissiveis em
processos administrativos ou judiciais. Para o efeito, esses
relatérios deverdo ser redigidos de acordo com as regras
de elaboracio dos relatérios administrativos nos Estados-
-Membros.
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(33)

(34)

Caso se verifique que os factos revelados pelo relatério
final de um inquérito interno podem dar azo a agdo
penal, essa informacdo deverd ser transmitida as autori-
dades judicidrias do Estado-Membro em causa. Nas reco-
mendagdes que acompanham o relatério final do inqué-
rito, o Diretor-Geral deverd indicar se, atendendo a natu-
reza dos factos e a dimensdo do respetivo impacto finan-
ceiro, a tomada de medidas internas pela instituicdo, or-
gdo, organismo ou agéncia em causa permitiria um se-
guimento mais adequado.

Nos casos em que o Diretor-Geral transmita as autorida-
des judicidrias do Estado-Membro em causa informacdes
obtidas pelo Organismo no decurso de inquéritos inter-
nos, essa transmissio deverd ser feita sem prejuizo da
subsequente qualificado juridica pelas autoridades judi-
cidrias nacionais quanto a necessidade de abrir inquérito.

Cabe as autoridades competentes dos Estados-Membros
ou, conforme o caso, as institui¢des, orgdos, organismos
e agéncias decidir qual o seguimento a dar aos inquéritos
concluidos, com base nos relatérios finais de inquérito
elaborados pelo Organismo.

A fim de aumentar a sua eficiéncia, o Organismo deverd
ter conhecimento do seguimento dado aos resultados dos
seus inquéritos. Assim, as institui¢des, 6rgdos, organis-
mos e agéncias da Unido e, se for caso disso, as autori-
dades competentes dos Estados-Membros deverdo infor-
mar o Organismo, a pedido deste, de quaisquer medidas
tomadas com base nas informacdes que receberam do
Organismo.

Tendo em conta os importantes beneficios decorrentes
do refor¢o da cooperagdo entre o Organismo, a Eurojust,
a Europol e as autoridades competentes dos Estados-
-Membros, o Organismo deverd poder celebrar com as
mesmas acordos administrativos destinados, nomeada-
mente, a facilitar a cooperacdo prdtica e o intercimbio
de informacdes sobre questdes técnicas e operacionais,
sem criar novas obrigacdes juridicas.

A fim de reforar a cooperagdo entre o Organismo, a
Eurojust e as autoridades competentes dos Estados-Mem-
bros a respeito de factos passiveis de acdo penal, o Or-
ganismo deverd informar a Eurojust, em especial nos
casos em que haja suspeita de fraude, corrupgio ou
quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses
financeiros da Unido e que impliquem formas graves de
criminalidade. A transmissdo das informagdes as autori-
dades competentes dos Estados-Membros em causa de-
verd ser feita, se for caso disso, antes de as informagdes
por estas prestadas serem transmitidas pelo Organismo a

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

Eurojust ou a Europol, caso tais informacdes sejam
acompanhadas de um convite a tomar medidas especifi-
cas de investigagdo criminal.

Tendo em vista o éxito da cooperagdo entre o Organis-
mo, as institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias inte-
ressadas da Unido, as autoridades competentes dos Esta-
dos-Membros, as autoridades competentes de paises ter-
ceiros e as organizagdes internacionais, é necessario or-
ganizar intercimbios de informagdes. Esses intercimbios
de informacdes deverdo respeitar os principios da confi-
dencialidade e as regras de protecdo de dados estabeleci-
das no Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000,
relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui-
¢des e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circulagdo
desses dados (!). Em particular, o Organismo deverd ve-
rificar se o destinatdrio tem a competéncia adequada e se
a transmissdo das informacdes é necessdria. O intercam-
bio de informacdes com a Eurojust deverd ser abrangido
pelo mandato da Eurojust, que inclui a coordenagdo em
casos graves de criminalidade com dimensdo transnacio-
nal.

Dada a importancia dos fundos da Unido atribuidos ao
setor da ajuda externa, o niimero de inquéritos realizados
pelo Organismo nesse setor ¢ a existéncia de cooperagio
internacional para efeitos de inquérito, o Organismo de-
verd poder obter, para o exercicio das suas atribuicdes,
assisténcia pratica das autoridades competentes de paises
terceiros e de organizagdes internacionais por meio de
acordos administrativos, se necessario em coordena¢io
com outros servicos competentes, sem criar novas obri-
gacdes juridicas.

O Organismo deverd gozar de independéncia no exerci-
cio das suas atribui¢des. Para reforgar essa independéncia,
o exercicio do poder de inquérito do Organismo deverd
ser objeto de controlos peridédicos por um Comité de
Fiscalizacdo, composto por personalidades externas inde-
pendentes, especialmente qualificadas nos dominios de
atividade do Organismo. O Comité de Fiscalizagdo ndo
deverd interferir na execugio dos inquéritos em curso. O
Comité de Fiscalizagdo deverd ter também por missdo
assistir o Diretor-Geral no exercicio das suas competén-
cias.

E conveniente especificar os critérios e o procedimento
de nomeagdo dos membros do Comité de Fiscalizacdo e
especificar melhor as competéncias do Comité de Fisca-
lizagdo decorrentes do seu mandato.

Deverd ser criada uma lista de reserva com os candidatos
que poderdo substituir os membros do Comité de Fisca-
lizagdo na parte restante do seu mandato em caso de
demissdo, morte ou incapacidade de um ou mais dos
seus membros.

() JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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(40)  Para assegurar que o Comité de Fiscalizagdo possa reali- (46) A experiéncia resultante da prética operacional demons-
zar a sua missdo de forma eficaz, o Organismo deverd trou a utilidade de o Diretor-Geral poder delegar o exer-
garantir o funcionamento independente do secretariado cicio de algumas das suas competéncias num ou mais
do Comité de Fiscalizagdo. membros do pessoal do Organismo.

(41)  Deverdo realizar-se trocas de opinido anuais entre o Par- (47) O Diretor-Geral deverd estabe.lecer. Um MEcanismo 1n-
lamento Europeu, o Conselho e a Comissdo. Estas trocas fem‘? de consulta e ¢ ontrolo, incluindo um coptro~lo da
de opinido deverdo abranger, nomeadamente, as priori- egahfiade, em espeaal 1o que s¢ refer.e 4 obrigacdo de
dades estratégicas das politicas de inquérito e a eficicia re.spe(:inar as garantias processual(si.e 08 d1re1.tos fuéldamen-
do Organismo no cumprimento do seu mandato, sem tais das pessoas em causa, e o direito nacional dos Esta-
interferir de modo nenhum na independéncia do Orga- dos-Membros em causa.
nismo na execugdo dos seus inquéritos. A preparagio
dessas trocas de opinido deverd ser feita a nivel técnico
e deverd incluir, na medida do necessdrio, uma reunido
preparatéria entre os servicos competentes das institui- (48) A fim de garantir a independéncia do Organismo, a Co-
¢des em causa. Ao debater a eficicia do Organismo no missdo deverd decidir da adequada delegagdo dos poderes
cumprimento do seu mandato, as institui¢des participan- da autoridade competente para proceder a nomeagdes no
tes nessas trocas de opinido deverdo poder ter acesso as Diretor-Geral.
informacdes estatisticas relacionadas com o seguimento
dos inquéritos do Organismo e as informagdes transmiti-
das pelo mesmo.

(49) O presente regulamento em nada diminui os poderes e as
responsabilidades dos Estados-Membros para tomarem as
medidas de luta contra a fraude, a corrup¢do e quaisquer

(42) A fim de assegurar uma total independéncia na gestio do outras _iatividad'es ilegaislles_iVNas dos interesses finavnceir_os
Organismo, o seu Diretor-Geral deverd ser nomeado por da ’L.Jrnao. As,sn,n’ a.atrlbuu;ao do poder de 1,rez.111zar n-
um mandato de sete anos, nio renovavel. quéritos adm1n1strat1vos externos neste d0m1n10.a um

organismo independente respeita plenamente o principio
da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido Europeia. De acordo com o principio da pro-
porcionalidade consagrado no referido artigo, o presente

(43) O cargo de Diretor-Geral do Organismo reveste-se tam- regulamento nio excede o necessario para reforga‘r a luta
bém de particular importancia para o Parlamento Euro- contra a fraude, a corrupgao e quaisquer outras iitmdades
peu e para o Conselho. A pessoa nomeada como Diretor- ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido.

-Geral deverd receber o mais amplo apoio e reconheci-

mento do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comis-

sdo. Por conseguinte, a Comissdo deverd procurar chegar

a comum acordo com o Parlamento Europeu e o Conse- (50) A Comissdo deverd avaliar a necessidade de rever o pre-

lho no quadro do procedimento de consulta. sente regulamento caso seja criada uma Procuradoria eu-
ropeia.

(44)  Deverd ser publicado um convite a apresenta¢do de can-
didaturas ao lugar de Diretor-Geral no Jornal Oficial da (51) O presente regulamento respeita os ,direitos fundamentais
Unido Europeia o mais tardar seis meses antes do termo e cumpre, nomeadamente, os principios reconhecidos na
do mandato do Diretor-Geral em funcdes. O convite a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
apresentacdo de candidaturas deverd ser elaborado pela
Comissdo em estreita consulta com o Parlamento Euro-
peu e o Conselho, e deverd especificar os critérios de
selecdo e os requisitos que os candidatos deverdo satisfa- (520 A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados foi
zer para serem elegiveis para o lugar. consultada nos termos do artigo 28.%, n.° 2, do Regula-

mento (CE) n.° 45/2001 e emitiu parecer em 1 de junho
de 2011 ().

(45) O Diretor-Geral devera informar periodicamente o Co-
mité de Fiscalizagdo dos casos em que foram transmitidas
informacdes as autoridades judicidrias dos Estados-Mem- (53) Em virtude do elevado niimero de alteracdes necessdrias,

bros e do nimero total de casos do Organismo tratados
pelas mesmas autoridades judicidrias dos Estados-Mem-
bros em causa, como forma de seguimento dos inquéri-
tos efetuados pelo Organismo.

o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 deverd ser revogado
e substituido pelo presente regulamento,

() JO C 279 de 23.9.2011, p. 11.
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(54) Nos termos do artigo 106.°-A, n.° 1, do Tratado que
institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica (Tra-
tado CEEA), que alarga a aplicagdo do artigo 325.° do
TFUE a Comunidade Europeia da Energia Atémica (Eura-
tom), as regras que regem os inquéritos efetuados pelo
Organismo relativamente a Unido serdo igualmente apli-
cdveis em relacio a FEuratom. Nos termos do ar-
tigo 106.°-A, n.° 2, do Tratado CEEA, as referéncias a
Unido no artigo 325.° do TFUE devem ser entendidas
como sendo referéncias a Euratom e, portanto, as refe-
réncias a Unido no presente regulamento incluirdo,
quando o contexto o exigir, referéncias a Euratom. Por
conseguinte, o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999,
de 25 de maio de 1999, relativo aos inquéritos efetuados
pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (1),
deverd ser revogado,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objetivos e fungdes

1. A fim de reforgar a luta contra a fraude, a corrupgio e
quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses finan-
ceiros da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia
Atémica (a seguir designadas coletivamente por «Unido»,
quando o contexto o exigir), o Organismo Europeu de Luta
Antifraude, criado pela Decisdo 1999/352/CE, CECA, Euratom
(a seguir designado por «Organismo») exerce o poder de inqué-
rito atribuido a Comissdo:

a) Pelos atos aplicdveis da Unido; e

b) Pelos acordos de cooperacdo e de assisténcia matua celebra-
dos pela Unido com paises terceiros e organizacdes interna-
cionais.

2. O Organismo presta apoio da Comissdo aos Estados-
-Membros para organizar uma cooperagdo estreita e regular en-
tre as respetivas autoridades competentes, a fim de coordenar a
agdo das mesmas tendo em vista proteger os interesses finan-
ceiros da Unido contra a fraude. O Organismo contribui para a
concegdo e o desenvolvimento de métodos de prevencio e luta
contra a fraude, a corrupcdo e quaisquer outras atividades ilegais
lesivas dos interesses financeiros da Unido. O Organismo pro-
move e coordena, com os Estados-Membros e entre estes, a
partilha da experiéncia operacional e das melhores praticas pro-
cessuais no dominio da protecdo dos interesses financeiros da
Unido, e apoia agdes conjuntas contra a fraude empreendidas
pelos Estados-Membros numa base voluntaria.

3. O presente regulamento aplica-se sem prejuizo:

a) Do Protocolo n.° 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da
Unido Europeia anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia;

() JO L 136 de 31.5.1999, p. 8.

b) Do Estatuto dos Deputados ao Parlamento Europeu;

¢) Do Estatuto;

d) Do Regulamento (CE) n.° 45/2001.

4. No ambito das institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias
criados pelos Tratados ou com base nos mesmos (a seguir
designados por «institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias),
o Organismo efetua inquéritos administrativos destinados a
combater a fraude, a corrup¢do e quaisquer outras atividades
ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido. Para o efeito,
investiga os casos graves, ligados ao exercicio de atividades
profissionais, que configurem um incumprimento das obriga-
¢des dos funciondrios e outros agentes da Unido e que sejam
suscetiveis de dar origem a processos disciplinares ou, con-
soante o caso, penais, ou um incumprimento andlogo das ob-
rigagdes que incumbem aos membros das instituigdes e 6rgdos,
aos chefes dos organismos e das agéncias, ou aos membros do
pessoal das institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias ndo su-
jeitos ao Estatuto (a seguir coletivamente designados por «fun-
ciondrio ou outro agente, membro de uma instituicio ou drgio,
chefe de organismo ou agéncia ou membro do pessoaly).

5. Para efeitos da aplicacdo do presente regulamento, as au-
toridades competentes dos Estados-Membros e as institui¢des,
orgdos, organismos e agéncias podem celebrar acordos adminis-
trativos com o Organismo. Esses acordos administrativos po-
dem dizer respeito, nomeadamente, a transmissdo de informa-
¢oes e a realizagdo dos inquéritos.

Artigo 2.°
Defini¢oes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Interesses financeiros da Unido», as receitas, as despesas e 0s
ativos cobertos pelo orcamento da Unido Europeia, bem
como aqueles cobertos pelos orcamentos das institui¢des,
Orgdos, organismos e agéncias e pelos or¢amentos geridos
e controlados pelos mesmos;

2) drregularidade», uma irregularidade na acegio do artigo 1.°,
n.° 2, do Regulamento (CE, Euratom) n.® 2988/95;

3) «Fraude, corrupc¢do e quaisquer outras atividades ilegais lesi-
vas dos interesses financeiros da Unido», a defini¢do que é
dada a estes termos nos atos aplicaveis da Unido;

4) dnquérito administrativo» (a seguir designado por «nquéri-
to»), uma inspegdo, verificagdo ou outra agdo realizada pelo
Organismo nos termos dos artigos 3.° e 4.°, tendo em vista
atingir os objetivos definidos no artigo 1.° e determinar, se
for caso disso, o cardter irregular das atividades averiguadas.
Estes inquéritos ndo afetam os poderes das autoridades com-
petentes dos Estados-Membros em matéria de agdo penal;
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5) «Pessoa em causa», uma pessoa ou um operador econémico
suspeitos de ter praticado fraude, corrupgdo ou quaisquer
outras atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da
Unido, sendo, por conseguinte, objeto de inquérito pelo Or-
ganismo;

6) «Operador econémicoy, a definicdo que ¢ dada a estes termos
pelo Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 e pelo Regu-
lamento (Euratom, CE) n.° 2185/96;

7) «Acordos administrativos», os acordos de natureza técnica
elou operacional celebrados pelo Organismo e destinados,
nomeadamente, a facilitar a cooperacdo e o intercimbio de
informacdes entre as partes, sem criar novas obriga¢des ju-
ridicas.

Artigo 3.°
Inquéritos externos

1. O Organismo exerce o poder conferido & Comissio pelo
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 para efetuar inspegdes
e verificacdes locais nos Estados-Membros e, nos termos dos
acordos de cooperagdo e assisténcia mitua e de outros instru-
mentos juridicos em vigor, em paises terceiros e nas instalagdes
de organizagdes internacionais.

No quadro do seu poder de inquérito, o Organismo efetua as
inspegdes e verificacdes previstas no artigo 9.% n.° 1, do Regu-
lamento (CE, Euratom) n.” 2988/95 e nas regulamentagdes se-
toriais referidas no artigo 9.°, n.° 2, do mesmo regulamento,
nos Estados-Membros e, nos termos dos acordos de cooperagio
e assisténcia mitua e de outros instrumentos juridicos em vigor,
em paises terceiros e nas instalacdes de organizacOes interna-
cionais.

2. A fim de comprovar a existéncia de fraude, corrupgio ou
quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses finan-
ceiros da Unido, em ligagdo com um acordo ou decisio de
subvencdo ou com um contrato relativo a um financiamento
da Unido, o Organismo pode realizar, de acordo com as dispo-
sicdes e os procedimentos previstos no Regulamento (Euratom,
CE) n.° 2185/96, inspecdes e verificacdes nas instalacdes dos
operadores econdmicos.

3. Durante as inspegdes e verificagdes no local, o pessoal do
Organismo atua, ao abrigo do direito aplicavel da Unido, de
acordo com as regras ¢ as praticas do Estado-Membro em causa
e com as garantias processuais previstas no presente
regulamento.

A pedido do Organismo, a autoridade competente do Estado-
-Membro em causa presta ao pessoal do Organismo a assisténcia
necessdria para o exercicio efetivo das suas competéncias, tal
como especificado no mandato escrito referido no artigo 7.°,

n.° 2. Caso essa assisténcia tenha de ser autorizada por uma
autoridade judicidria de acordo com o direito nacional, é reque-
rida autorizagio.

O Estado-Membro em causa assegura, de acordo com o Regu-
lamento (Euratom, CE) n.° 2185/96, que o pessoal do Orga-
nismo tenha acesso, em condicdes idénticas as das suas autori-
dades competentes e no respeito do direito nacional, a todas as
informacdes e documentos relacionados com a matéria investi-
gada que se revelem necessdrios para efetuar as inspecdes e
verificacdes no local de forma eficaz e eficiente.

4. Para efeitos do presente regulamento, os Estados-Membros
designam um servico (a seguir designado «servi¢o de coordena-
¢do antifraude») que facilite a cooperagio efetiva e o intercAmbio
de informagdes com o Organismo, incluindo informacdes de
cardter operacional. Se necessdrio, e de acordo com o direito
nacional, o servico de coordenagdo antifraude pode ser consi-
derado como autoridade competente para efeitos do presente
regulamento.

5. Durante um inquérito externo, o Organismo pode aceder
a todas informagdes relevantes, inclusive as que constem de
bases de dados, na posse das institui¢des, 6rgdos, organismos
e agéncias, relacionadas com a matéria investigada, na medida
do necessdrio para comprovar a existéncia de fraude, corrupgio
ou quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses fi-
nanceiros da Unido. Para o efeito, é aplicdvel o artigo 4.°,
n% 2 e 4.

6.  Se, antes de ser tomada uma decisio quanto a instauragdo
ou ndo de um inquérito externo, o Organismo dispuser de
informacgdes que indiciem a existéncia de fraude, corrupcdo ou
quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses finan-
ceiros da Unido, pode informar desse facto as autoridades com-
petentes dos Estados-Membros em causa e, se necessirio, os
servicos competentes da Comissdo.

Sem prejuizo das regulamentagdes setoriais referidas no ar-
tigo 9.°, n.° 2, do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95, as
autoridades competentes dos Estados-Membros em causa asse-
guram que sejam tomadas as medidas adequadas, nas quais
pode participar o Organismo, de acordo com o direito nacional.
As autoridades competentes dos Estados-Membros em causa
informam o Organismo, a pedido, das medidas tomadas e das
conclusdes obtidas com base na informagio a que se refere o
primeiro pardgrafo do presente ntimero.

Artigo 4.°
Inquéritos internos

1. Nos dominios visados no artigo 1.°, o Organismo efetua
inquéritos administrativos nas instituicdes, 6rgaos, organismos e
agéncias (a seguir designados por «inquéritos internos»).
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Esses inquéritos internos sdo efetuados de acordo com o pre-
sente regulamento e com as decisdes adotadas pela instituicio,
6rgdo, organismo ou agéncia em causa.

2. Desde que sejam respeitadas as disposicoes referidas no
n° 1

a) O Organismo tem acesso imediato e sem pré-aviso a todas
as informacgdes relevantes, inclusive as que constam de bases
de dados, na posse das institui¢des, orgdos, organismos e
agéncias, bem como as suas instalagdes. O Organismo fica
habilitado a inspecionar a contabilidade das institui¢des, or-
gidos, organismos e agéncias. O Organismo pode obter c6-
pias e extratos de documentos ou do contetido de suportes
de informacdo na posse das instituicdes, 6rgdos, organismos
e agéncias e, se necessirio, pode assumir a guarda desses
documentos ou informacdes para evitar o risco de desapa-
recimento dos mesmos;

b) O Organismo pode solicitar informagdes orais, inclusive atra-
vés de entrevistas, e informagdes escritas aos funciondrios ou
outros agentes, membros de uma instituicio ou 6rgdos, che-
fes de organismo ou agéncia ou membros do pessoal.

3. De acordo com as disposicdes e os procedimentos previs-
tos no Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96, o Organismo
pode efetuar inspegdes e verificagdes nas instalacdes dos opera-
dores econdémicos a fim de obter acesso as informacdes rele-
vantes relacionadas com a matéria objeto de inquérito interno.

4. As institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias sdo infor-
mados sempre que o pessoal do Organismo efetue um inquérito
interno nas suas instalagdes ou consulte um documento, ou
solicite informagdes na sua posse. Sem prejuizo dos artigos
10.° e 11.°, o Organismo pode transmitir a qualquer momento
a institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa as infor-
magdes obtidas durante os inquéritos internos.

5. As institui¢des, orgdos, organismos e agéncias estabelecem
procedimentos adequados e tomam as medidas necessarias para
garantir a confidencialidade dos inquéritos em todas as fases.

6.  Se os inquéritos internos revelarem que um funciondrio
ou outro agente, membro de uma institui¢do ou 6rgdo, chefe de
organismo ou agéncia ou membro do pessoal pode ser uma
pessoa em causa, a institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia
dessa pessoa, ¢ informada.

Nos casos em que a confidencialidade do inquérito interno nio
pode ser assegurada utilizando os canais habituais de comuni-
cagdo, o Organismo utiliza canais alternativos adequados para
transmitir as informacdes.

Em casos excecionais, a transmissdo dessas informacdes pode
ser adiada com base numa decisdo motivada do Diretor-Geral,
que é transmitida ao Comité de Fiscaliza¢do depois de encerrado
o inquérito.

7. A decisdo, referida no n.° 1, a adotar por cada instituigdo,
6rgdo, organismo ou agéncia prevé, nomeadamente, uma regra
relativa a obrigacdo de os funciondrios ou outros agentes, mem-
bros de institui¢des ou 6rgdos, chefes de organismos ou agén-
cias ou membros do pessoal cooperarem com o Organismo e
lhe prestarem informagdes, sem comprometer a confidenciali-
dade do inquérito interno.

8.  Se, antes de ser tomada uma decisdo quanto a instauragdo
ou nido de um inquérito interno, o Organismo dispuser de
informacdes que indiciem a existéncia de fraude, corrupcio ou
quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses finan-
ceiros da Unido, pode informar desse facto a institui¢do, érgéo,
organismo ou agéncia em causa. As institui¢des, 6rgdos, orga-
nismos ou agéncias em causa informam o Organismo, a pedido,
das medidas tomadas e das conclusdes tiradas com base nessa
informagio.

Se necessdrio, o Organismo informa também desse facto as
autoridades competentes do Estado-Membro em causa. Nesse
caso, aplicam-se os requisitos processuais estabelecidos no ar-
tigo 9.%, n.° 4, segundo e terceiro pardgrafos. Se as autoridades
competentes decidirem tomar medidas, de acordo com o direito
nacional, com base nas informacdes que lhes foram transmiti-
das, informam do facto o Organismo, a pedido.

Artigo 5.°
Abertura dos inquéritos

1. O Diretor-Geral pode abrir um inquérito quando existam
suspeitas suficientes, que também podem ter como base infor-
magdes facultadas por terceiros ou informacdes andnimas, da
existéncia de fraude ou corrup¢io ou de quaisquer outros atos
ilegais lesivos dos interesses financeiros da Unido. A decisdo do
Diretor-Geral de abrir ou ndo um inquérito tem em conta as
prioridades da politica de inquérito e o plano anual de gestio
do Organismo, fixado nos termos do artigo 17.°, n.° 5. Essa
decisdo tem igualmente em conta a necessidade da utilizacdo
eficaz dos recursos do Organismo e da proporcionalidade dos
meios utilizados. No que se refere aos inquéritos internos, ¢ tida
em conta especificamente a institui¢do, 6rgdo, organismo ou
agéncia mais bem colocados para os realizar, com base, em
especial, na natureza dos factos, no impacto financeiro, efetivo
ou potencial, do caso e na probabilidade de seguimento judicial.

2. A decisio de abrir um inquérito externo é tomada pelo
Diretor-Geral, por iniciativa prépria ou a pedido de um Estado-
-Membro interessado ou de uma institui¢do, 6rgdo, organismo
ou agéncia da Unido.
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A decisdo de abrir um inquérito interno ¢é tomada pelo Diretor-
-Geral, por iniciativa prépria ou a pedido da institui¢do, 6rgio,
organismo ou agéncia em que o inquérito deva efetuar-se, ou a
pedido de um Estado-Membro.

3. Enquanto o Diretor-Geral examina a oportunidade de abrir
um inquérito interno na sequéncia de um pedido, tal como
previsto no n.° 2, efou enquanto o Organismo realiza um in-
quérito interno, as institui¢des, 6rgaos, organismos ou agéncias
em causa ndo instauram um inquérito paralelo sobre os mes-
mos factos, salvo acordo em contrdrio com o Organismo.

4. A decisio de abrir ou ndo um inquérito é tomada no
prazo de dois meses apos a rece¢do de um pedido pelo Orga-
nismo, tal como previsto no n.° 2. A decisdo é comunicada sem
demora ao Estado-Membro, institui¢do, 6rgdo, organismo ou
agéncia que fez o pedido. A decisdo de ndo abrir um inquérito
deve ser fundamentada. Se, no termo desse prazo de dois meses,
o Organismo ndo tiver tomado uma decisdo, considera-se que o
Organismo decidiu ndo abrir inquérito.

Se um funciondrio ou outro agente, membro de uma institui¢do
ou 6rgdo, chefe de organismo ou agéncia ou membro do pes-
soal, agindo nos termos do artigo 22.°-A do Estatuto, prestar ao
Organismo informagdes relativas a uma suspeita de fraude ou
irregularidade, o Organismo deve informd-lo da decisdo de abrir
ou ndo um inquérito sobre os factos em questdo.

5. Se o Diretor-Geral decidir ndo abrir um inquérito interno,
pode transmitir sem demora as informagdes relevantes a ins-
tituicdo, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa, a fim de lhe ser
dado o seguimento adequado, de acordo com as regras aplica-
veis a essa institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia. Se for caso
disso, o Organismo acorda com essa institui¢do, orgdo, orga-
nismo ou agéncia as medidas adequadas para proteger a confi-
dencialidade da fonte de informagdo e, se necessario, solicita que
lhe sejam comunicadas as medidas adotadas.

6.  Se o Diretor-Geral decidir ndo abrir um inquérito externo,
pode transmitir sem demora as informacdes relevantes as auto-
ridades competentes do Estado-Membro em causa, a fim de lhe
ser dado o seguimento adequado, de acordo com as respetivas
regras nacionais. Se necessario, o Organismo informa também a
instituicdo, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa.

Artigo 6.2

Acesso as informacdes existentes em bases de dados antes
da abertura de um inquérito

1. Antes de iniciar um inquérito, o Organismo tem direito de
acesso a todas as informagdes relevantes existentes em bases de
dados, na posse das institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias,
quando tal for indispensavel para apreciar os factos subjacentes

as alegacdes. O direito de acesso é exercido dentro do prazo, a
estabelecer pelo Organismo, necessdrio para uma rapida apre-
ciagio das alegacdes. Ao exercer esse direito de acesso, o Orga-
nismo respeita os principios da necessidade e da proporciona-
lidade.

2. A institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa man-
tém uma cooperagio leal, permitindo ao Organismo obter todas
as informacdes relevantes em condigdes a especificar nas deci-
soes adotadas ao abrigo do artigo 4.°, n.° 1.

Artigo 7.°
Processo de inquérito

1. O Diretor-Geral dirige a execu¢do dos inquéritos com
base, se for caso disso, em instru¢des escritas. Os inquéritos
sdo realizados sob a sua dire¢do pelo pessoal do Organismo
por si designado.

2. O pessoal do Organismo exerce as suas competéncias
mediante a apresentacdo de um mandato escrito, do qual cons-
tam a sua identidade e a qualidade em que atuam. O mandato,
que indica o objeto e a finalidade do inquérito, as bases juridicas
para a sua realizagdo e os poderes de inquérito que delas de-
correm, é emitido pelo Diretor-Geral.

3. As autoridades competentes dos Estados-Membros pres-
tam ao pessoal do Organismo, de acordo com as regras nacio-
nais, a assisténcia necessdria ao exercicio efetivo das suas com-
peténcias.

As institui¢des, 6rgaos, organismos e agéncias asseguram que 0s
seus funciondrios ou outros agentes, membros ou chefes e
membros do seu pessoal prestem ao pessoal do Organismo a
assisténcia necessdria ao exercicio efetivo das suas competéncias.

4. Caso um inquérito combine elementos externos e elemen-
tos internos, aplicam-se, respetivamente, os artigos 3.° e 4.°.

5. Os inquéritos realizam-se sem interrupgdo, durante um
periodo que deve ser proporcionado em relagdo as circunstan-
cias e a complexidade do caso.

6. Caso um inquérito revele que pode ser oportuno tomar
medidas administrativas cautelares destinadas a proteger os in-
teresses financeiros da Unido, o Organismo informa sem de-
mora a institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa do
inquérito em curso. As informagdes transmitidas incluem os
seguintes elementos:

a) A identidade do funciondrio ou outro agente, membro de
uma institui¢do ou 6rgdo, chefe de organismo ou agéncia ou
membro do pessoal em causa e um resumo dos factos em
questao;
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b) Todas as informagdes suscetiveis de ajudar a institui¢do, 6r-
gdo, organismo ou agéncia em causa a decidir da oportuni-
dade de tomar medidas administrativas cautelares destinadas
a proteger os interesses financeiros da Unido;

¢) As medidas de confidencialidade recomendadas, em especial
nos casos que impliquem o recurso a procedimentos de
investigacio da competéncia de uma autoridade judicidria
nacional ou, no caso de um inquérito externo, da compe-
téncia de uma autoridade nacional, de acordo com as regras
nacionais aplicdveis aos inquéritos.

A institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa pode
decidir em qualquer momento, em estreita cooperagio com o
Organismo, tomar as medidas cautelares adequadas, incluindo
medidas de preservacdo dos elementos de prova, e informa sem
demora o Organismo da sua decisdo.

7. Se necessario, cabe as autoridades competentes dos Esta-
dos-Membros tomar, a pedido do Organismo, as medidas cau-
telares adequadas de acordo com o respetivo direito nacional,
em particular medidas de preservacdo dos elementos de prova.

8. Se um inquérito ndo puder ser encerrado nos 12 meses
seguintes a sua abertura, o Diretor-Geral informa o Comité de
Fiscalizacdo no termo do referido prazo de 12 meses e, dai em
diante, de seis em seis meses, indicando os motivos e as medi-
das previstas para acelerar o inquérito.

Artigo 8.°
Obrigagio de informar o Organismo

1. As institui¢des, 6rgaos, organismos e agéncias transmitem
sem demora ao Organismo todas as informagdes relativas a
eventuais casos de fraude ou de corrupcdo ou a qualquer outra
atividade ilegal lesiva dos interesses financeiros da Unido.

2. As institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias, bem como
as autoridades competentes dos Estados-Membros, na medida
em que o direito nacional o permita, transmitem ao Organismo,
a pedido deste ou por iniciativa prépria, todos os documentos
ou informagdes na sua posse relativos a um inquérito em curso
do Organismo.

3. As instituicdes, 6rgdos, organismos e agéncias, bem como
as autoridades competentes dos Estados-Membros, na medida
em que o direito nacional o permita, transmitem ao Organismo
quaisquer outros documentos ou informagdes na sua posse que
sejam considerados relevantes, relativos a luta contra a fraude, a
corrupgdo e qualquer outra atividade ilegal lesiva dos interesses
financeiros da Unido.

Artigo 9.°
Garantias processuais

1. Nos inquéritos, o Organismo procura reunir provas de
acusagdo e de defesa da pessoa em causa. Os inquéritos s3o

realizados de forma objetiva e imparcial, no respeito do princi-
pio da presuncdo de inocéncia e das garantias processuais pre-
vistas no presente artigo.

2. O Organismo pode ouvir uma pessoa em causa ou uma
testemunha em qualquer momento durante o inquérito. As
pessoas ouvidas tém o direito de evitar a autoincriminagio.

A convocatéria para uma entrevista ¢ enviada a uma pessoa em
causa com uma antecedéncia minima de 10 dias dteis. Este
prazo pode ser reduzido com o consentimento expresso da
pessoa em causa ou por motivos devidamente justificados de
urgéncia do inquérito. Neste tltimo caso, o prazo ndo pode ser
inferior a 24 horas. A convocatdria inclui uma lista dos direitos
da pessoa em causa, em especial o direito de ser assistida por
uma pessoa da sua escolha.

A convocatéria para uma entrevista é enviada a uma testemu-
nha com uma antecedéncia minima de 24 horas. Este prazo
pode ser reduzido com o consentimento expresso da testemu-
nha ou por motivos devidamente justificados de urgéncia do
inquérito.

Os requisitos referidos no segundo e no terceiro pardgrafos nio
se aplicam a recolha de depoimentos no contexto de verifica-
¢des e inspecdes no local.

Caso, durante uma entrevista, surjam provas de que uma teste-
munha pode ser uma pessoa em causa, é posto termo a entre-
vista. Sio imediatamente aplicdveis as regras processuais previs-
tas no presente nimero e nos n.” 3 e 4. A testemunha é
imediatamente informada dos seus direitos enquanto pessoa
em causa e recebe, mediante pedido, copia dos registos dos
depoimentos que tenha prestado no passado. O Organismo
ndo pode utilizar os depoimentos anteriores dessa pessoa contra
ela sem antes lhe dar oportunidade de formular observagdes
sobre 0s mesmos.

O Organismo elabora uma ata da entrevista e disponibiliza-a a
pessoa ouvida, para aprovac¢do ou introdugio de observagdes. O
Organismo fornece a pessoa em causa uma copia da ata da
entrevista.

3. Logo que um inquérito revele a possibilidade de um fun-
ciondrio ou outro agente, membro de uma institui¢do ou de um
6rgdo, chefe de um organismo ou de uma agéncia ou membro
do pessoal ser uma pessoa em causa, esse funciondrio ou outro
agente, membro de uma instituicio ou de um 6rgdo, chefe de
um organismo ou de um agéncia ou membro do pessoal é
informado do facto, desde que a informac¢do ndo prejudique o
desenrolar do inquérito ou de quaisquer procedimentos de in-
vestigacdo da competéncia de uma autoridade judicidria
nacional.
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4. Sem prejuizo do disposto no artigo 4.°, n.° 6, e no ar-
tigo 7.°, n.° 6, uma vez concluido o inquérito e antes de serem
tiradas conclusdes que fagam referéncia a uma pessoa em causa,
¢ dada a essa pessoa a oportunidade de apresentar observagdes
sobre os factos que lhe dizem respeito.

Para o efeito, o Organismo envia a pessoa em causa um convite
a apresentacdo de observagdes, por escrito ou numa entrevista
com um membro do pessoal designado pelo Organismo. O
convite inclui um resumo dos factos que dizem respeito a
pessoa em causa e as informacdes requeridas pelos artigos
11.° e 12.° do Regulamento (CE) n.° 45/2001, e indica o prazo
para a apresentacdo de observacdes, o qual ndo pode ser inferior
a 10 dias uteis a contar da rece¢do do convite. Este prazo pode
ser reduzido com o consentimento expresso da pessoa em causa
ou por motivos devidamente justificados de urgéncia do inqué-
rito. O relatério final do inquérito deve fazer referéncia a essas
observagdes.

Em casos devidamente justificados em que seja necessério pre-
servar a confidencialidade do inquérito efou que impliquem o
recurso a procedimentos de investigacio da competéncia de
uma autoridade judicidria nacional, o Diretor-Geral pode decidir
adiar a execugdo da obrigacdo de convidar a pessoa em causa a
apresentar as suas observagdes.

Nos casos a que se refere o artigo 1.% n.° 2, do Anexo IX do
Estatuto, se a institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia ndo
responderem no prazo de um més ao pedido do Diretor-Geral
de adiamento da execuc¢do da obrigacdo de convidar a pessoa
em causa a apresentar as suas observagdes, presume-se que a
resposta ¢ afirmativa.

5. As pessoas ouvidas tém o direito de se exprimir em qual-
quer uma das linguas oficiais das instituicdes da Unido. No
entanto, os funciondrios ou outros agentes da Unido podem
ter de utilizar uma lingua oficial das instituicdes da Unido de
que tenham um conhecimento profundo.

Artigo 10.°
Confidencialidade e protecio dos dados

1. As informagdes transmitidas ou obtidas no ambito dos
inquéritos externos, seja qual for a sua forma, ficam protegidas
pelas disposi¢des relevantes.

2. As informagdes transmitidas ou obtidas no ambito de
inquéritos internos, seja qual for a sua forma, sio abrangidas
pelo segredo profissional e beneficiam da protegdo concedida
pelas regras aplicdveis as instituicdes da Unido.

3. As instituigdes, 6rgdos, organismos ou agéncias em causa
garantem o respeito da confidencialidade dos inquéritos efetua-
dos pelo Organismo, dos direitos legitimos das pessoas em

causa e, caso tenham sido intentados processos judiciais, de
todas as regras nacionais aplicdveis a esses processos.

4. O Organismo pode nomear um responsével pela protecio
dos dados, nos termos do artigo 24.° do Regulamento (CE)
n.° 45/2001.

5. O Diretor-Geral assegura que as informagdes fornecidas ao
ptblico sejam prestadas de forma neutra e imparcial, e que a
sua divulgacdo respeite a confidencialidade dos inquéritos e os
principios estabelecidos no presente artigo e no artigo 9.%, n.° 1.

De acordo com o Estatuto, o pessoal do Organismo abstém-se
de qualquer revelacdo ndo autorizada de informagdes recebidas
no exercicio das suas fungdes, salvo se essas informagdes ja
tiverem sido tornadas piblicas ou forem acessiveis ao publico,
e continuam vinculados por esta obrigagdo apds a cessacdo das
suas funcdes.

Artigo 11.°

Relatério de inquérito e medidas a tomar na sequéncia dos
inquéritos

1. No termo de qualquer inquérito realizado pelo Organis-
mo, ¢é elaborado um relatério, sob a autoridade do Diretor-
-Geral. O relatério indica a base juridica do inquérito e descreve
as etapas processuais, os factos comprovados e a sua qualifica-
¢do juridica preliminar, o impacto financeiro estimado dos fac-
tos comprovados, o respeito das garantias processuais nos ter-
mos do artigo 9.° e as conclusdes do inquérito.

O relatério é acompanhado de recomendagdes do Diretor-Geral
sobre se lhe deve ou ndo ser dado seguimento. As referidas
recomendacdes indicam, se for caso disso, as medidas discipli-
nares, administrativas, financeiras efou judiciais a tomar pelas
institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias e pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros em causa, e especificam, em
particular, os montantes estimados a recuperar e a qualificacdo
juridica preliminar dos factos comprovados.

2. Na elaboragido dos referidos relatorios e recomendacdes, é
tido em conta o direito nacional do Estado-Membro em causa.
Os relatérios assim elaborados constituem elementos de prova
admissiveis nos processos administrativos ou judiciais do Esta-
do-Membro em que a sua utilizacdo se revele necessdria, da
mesma forma e nas mesmas condi¢des que os relatérios admi-
nistrativos elaborados pelos inspetores administrativos nacio-
nais. Ficam sujeitos as mesmas regras de apreciagio que as
aplicaveis aos relatérios administrativos elaborados pelos ins-
petores administrativos nacionais e tém idéntico valor de prova.
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3. Os relatdrios e recomendacdes elaborados na sequéncia de
um inquérito externo e os documentos relevantes a eles refe-
rentes sdo transmitidos as autoridades competentes dos Estados-
-Membros em causa, de acordo com as regras relativas aos in-
quéritos externos, e, se necessario, aos servigos competentes da
Comissdo.

4. Os relatérios e recomendacdes elaborados na sequéncia de
um inquérito interno e os documentos relevantes a ele referen-
tes sdo transmitidos a instituicio, 6rgdo, organismo ou agéncia
em causa. Essa institui¢do, 6rgdo, organismo, ou agéncia dd aos
inquéritos internos o seguimento, designadamente disciplinar ou
judicial, exigido pelos resultados do inquérito interno, e informa
o Organismo, a seu pedido, no prazo estabelecido nas recomen-
dacdes que acompanham o relatério.

5. Caso o relatério elaborado na sequéncia de um inquérito
interno revele a existéncia de factos suscetiveis de agdo penal,
essa informagdo ¢é transmitida as autoridades judicidrias do Es-
tado-Membro em causa.

6. A pedido do Organismo, as autoridades competentes dos
Estados-Membros em causa enviam atempadamente ao Orga-
nismo informacdes sobre as medidas eventualmente tomadas
depois de o Diretor-Geral ter transmitido as suas recomenda-
¢des, nos termos do n.° 3, e depois de o Organismo ter trans-
mitido informacdes nos termos do n.° 5.

7. Sem prejuizo do n.° 4, se no encerramento de um inqué-
rito ndo for encontrado qualquer elemento de prova contra a
pessoa em causa, o Diretor-Geral encerra o inquérito relativo a
essa pessoa e informa-a por escrito desse facto no prazo de 10
dias dteis.

8. Caso um informador tenha transmitido ao Organismo
informacdes conducentes ou relativas a um inquérito, pode
ser notificado, a seu pedido, pelo Organismo do encerramento
do inquérito. No entanto, o Organismo pode rejeitar esse pe-
dido se considerar que o mesmo pode prejudicar os interesses
legitimos da pessoa em causa, a eficicia do inquérito e das
medidas de seguimento a adotar ou as exigéncias de confiden-
cialidade.

Artigo 12.°

Intercimbio de informacdes entre o Organismo e as
autoridades competentes dos Estados-Membros

1. Sem prejuizo dos artigos 10.° ¢ 11.° do presente regula-
mento e das disposi¢des do Regulamento (Euratom, CE)
n.° 2185/96, o Organismo pode transmitir as autoridades com-
petentes dos Estados-Membros em causa informacdes obtidas
durante inquéritos externos, em tempo oportuno para que pos-
sam tomar as medidas adequadas de acordo com o respetivo
direito nacional.

2. Sem prejuizo dos artigos 10.° e 11.°, o Diretor-Geral
transmite as autoridades judicidrias do Estado-Membro em causa
as informagdes obtidas pelo Organismo durante os inquéritos
internos sobre factos que sejam da competéncia de uma auto-
ridade judicidria nacional.

Nos termos do n.° 4, e sem prejuizo do artigo 10.°, o Diretor-
-Geral transmite igualmente a institui¢do, 6rgdo, organismo, ou
agéncia em causa as informagdes a que se refere o primeiro
pardgrafo do presente niimero, incluindo a identidade da pessoa
em causa, um resumo dos factos comprovados, a respetiva
qualificagdo juridica preliminar e o impacto estimado sobre os
interesses financeiros da Unido.

E aplicavel o artigo 9.% n.° 4.

3. As autoridades competentes do Estado-Membro em causa,
sem prejuizo do respetivo direito nacional, informam o Orga-
nismo atempadamente, por iniciativa propria ou a pedido do
Organismo, do seguimento dado as informagdes que lhes foram
transmitidas por forga do presente artigo.

4. O Organismo pode apresentar elementos de prova em
processos pendentes em tribunais nacionais de acordo com o
direito nacional e o Estatuto.

Artigo 13.°
Cooperacgio do Organismo com a Eurojust e a Europol

1. No ambito do seu mandato para a protegdo dos interesses
financeiros da Unido, o Organismo coopera, conforme adequa-
do, com a Eurojust e com o Servico Europeu de Policia (Euro-
pol). Sempre que seja necessdrio para facilitar a cooperagdo, o
Organismo estabelece disposi¢des administrativas de comum
acordo com a Eurojust e a Europol. Essas disposi¢des funcionais
podem dizer respeito ao intercimbio de informagdes operacio-
nais, estratégicas ou técnicas, incluindo dados pessoais e infor-
magdes classificadas, e, mediante pedido, de relatérios de pro-
gresso.

Sempre que tal possa apoiar e reforgar a coordenagdo e a coo-
peracdo entre as autoridades nacionais competentes para a in-
vestigagdo e o exercicio da acdo penal, ou caso o Organismo
tenha transmitido as autoridades competentes dos Estados-
-Membros informacdes que constituam indicios de fraude, cor-
rupgdo ou de qualquer outra atividade ilegal lesiva dos interesses
financeiros da Unido que configure formas graves de criminali-
dade, transmite as informagdes relevantes a Eurojust, no dambito
do mandato desta dltima.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros em
causa sio informadas em tempo oportuno pelo Organismo,
sempre que este transmita a Eurojust ou a Europol informagdes
facultadas pelas referidas autoridades.
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Artigo 14.°

Cooperacdo com paises terceiros e organizacoes
internacionais

1. O Organismo pode acordar, se adequado, disposi¢des ad-
ministrativas com as autoridades competentes de paises terceiros
e com organizagdes internacionais. O Organismo coordena a
sua atividade, conforme adequado, com os servigos competentes
da Comissdo e com o Servico Europeu para a A¢do Externa, em
especial antes de acordar tais disposi¢des administrativas. Essas
disposi¢des funcionais podem dizer respeito ao intercimbio de
informacdes operacionais, estratégicas ou técnicas, incluindo,
mediante pedido, relatérios de progresso.

2. O Organismo informa as autoridades competentes dos
Estados-Membros em causa antes de comunicar as informagdes
por estas facultadas a autoridades competentes de paises tercei-
ros ou a organizac¢Oes internacionais.

O Organismo mantém um registo de todas as transmissdes de
dados pessoais, incluindo os motivos correspondentes, de
acordo com o Regulamento (CE) n.° 45/2001.

Artigo 15.°
Comité de Fiscalizacio

1. O Comité de Fiscalizagdo controla periodicamente o exer-
cicio do poder de inquérito do Organismo, a fim de reforcar a
independéncia do Organismo no devido exercicio dos poderes
que lhe sdo conferidos pelo presente regulamento.

O Comité de Fiscalizagdio acompanha, em especial, a evolugdo
da aplicagdo das garantias processuais e a duragdo dos inquéri-
tos, com base nas informacdes fornecidas pelo Diretor-Geral
nos termos do artigo 7.°, n.° 8.

O Comité de Fiscalizagdo dirige ao Diretor-Geral pareceres, in-
cluindo, se for caso disso, recomendagdes adequadas, nomeada-
mente sobre os recursos necessdrios para o exercicio do poder
de inquérito do Organismo, as prioridades de inquérito do Or-
ganismo e a duragdo dos inquéritos. Os pareceres podem ser
formulados por iniciativa propria, a pedido do Diretor-Geral ou
a pedido de uma instituicdo, 6rgdo, organismo ou agéncia, sem
contudo, interferir no desenrolar dos inquéritos em curso.

E transmitida cépia dos pareceres emitidos nos termos do ter-
ceiro pardgrafo as institui¢es, orgdos, organismos ou agéncias.

Em situagdes devidamente justificadas, o Comité de Fiscalizagdo
pode solicitar a0 Organismo informagdes suplementares sobre

os inquéritos, incluindo relatérios e recomendacdes sobre in-
quéritos encerrados, sem contudo, interferir no desenrolar dos
inquéritos em curso.

2. O Comité de Fiscalizagdo é composto por cinco membros
independentes com experiéncia de altas fung¢des judiciais ou de
inquérito, ou fung¢des equivalentes relacionadas com os domi-
nios de atividade do Organismo. Os membros do Comité de
Fiscalizagdo sdo nomeados de comum acordo pelo Parlamento
Europeu, pelo Conselho e pela Comissdo.

A decisio de nomeagio dos membros do Comité de Fiscaliza-
¢do inclui uma lista de reserva de potenciais membros para
substituir os membros do Comité de Fiscalizagdo pelo periodo
remanescente do respetivo mandato, em caso de rentincia, fale-
cimento ou incapacidade permanente de um ou vdrios mem-
bros.

3. A duracio do mandato dos membros do Comité de Fis-
calizacdo é de cinco anos e ndo é renovédvel. Trés e dois mem-
bros sio substituidos alternadamente, a fim de preservar os
conhecimentos especializados do Comité de Fiscalizagdo.

4. Apds o termo do mandato, os membros do Comité de
Fiscalizacdo permanecem em funcdes até a sua substitui¢do.

5. Se um membro do Comité de Fiscalizagio deixar de
preencher as condigdes necessdrias ao exercicio das suas com-
peténcias, ou se tiver sido declarado culpado de falta grave, o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissio podem, de co-
mum acordo, demiti-lo das suas funcdes.

6.  De acordo com as regras aplicdveis da Comissao, os mem-
bros do Comité de Fiscalizacdo recebem ajudas de custo e sio
reembolsados das despesas efetuadas no exercicio das suas fun-
coes.

7. No exercicio das suas funcdes, os membros do Comité de
Fiscaliza¢do ndo solicitam nem aceitam instrugdes de qualquer
governo nem institui¢do, érgdo, organismo ou agéncia.

8. O Comité de Fiscalizagdo designa o respetivo presidente.
Adota o seu regulamento interno, que é transmitido para in-
formagdo, antes da sua adocdo, ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, a Comissdo e a Autoridade Europeia para a Protecdo
de Dados. As reunides do Comité de Fiscalizagdo sdo convoca-
das por iniciativa do seu Presidente ou do Diretor-Geral. O
Comité de Fiscalizacio retine pelo menos 10 vezes por ano.
Toma as suas decisdes por maioria dos membros que o com-
pdem. O respetivo secretariado é assegurado pelo Organismo,
em estreita consulta com o Comité de Fiscalizagio.
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9. O Comité de Fiscalizacdo elabora pelo menos um relatério
de atividades por ano, incidindo em especial na aprecia¢io da
independéncia do Organismo, na aplicacdo das garantias pro-
cessuais e na duragdo dos inquéritos. Os relatdrios sdo enviados
ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo e ao Tribunal
de Contas.

O Comité de Fiscalizagdo pode apresentar relatérios ao Parla-
mento Europeu, ao Conselho, a Comissio e¢ ao Tribunal de
Contas sobre os resultados e dos inquéritos efetuados pelo Or-
ganismo e as medidas adotadas com base nesses resultados.

Artigo 16.°
Trocas de opinides com as instituicdes

1. O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo retinem-
-se anualmente com o Diretor-Geral para uma troca de opinides
a nivel politico, a fim de debater a politica do Organismo
relativamente aos métodos de preven¢do e combate a fraude,
corrupgdo ou qualquer outra atividade ilegal lesiva dos interesses
financeiros da Unido. O Comité de Fiscalizagdo participa na
troca de opinides. Podem ser convidados representantes do Tri-
bunal de Contas, da Eurojust efou da Europol, numa base ad
hoc, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho, da Comis-
sdo, do Diretor-Geral ou do Comité de Fiscalizacdo.

2. As trocas de opinides podem dizer respeito:

a) As prioridades estratégicas da politica de inquérito do Orga-
nismo;

b) Aos pareceres e relatérios de atividade do Comité de Fisca-
lizagdo previstos no artigo 15.%

¢) Aos relatérios do Diretor-Geral a que se refere o artigo 17.°,
n.° 4, e, se for caso disso, a outros relatérios das instituicdes
respeitantes ao mandato do Organismo;

d) Ao enquadramento das relagdes entre o Organismo e as
institui¢es, 6rgdos, organismos e agéncias;

e) Ao enquadramento das relagdes entre o Organismo e as
autoridades competentes dos Estados-Membros;

f) As relacdes entre o Organismo e as autoridades competentes
de paises terceiros, bem como com as organizac¢des interna-
cionais, no quadro das disposi¢des a que se refere o presente
regulamento;

g) A eficicia do funcionamento do Organismo no que diz
respeito a execucdo do seu mandato.

3. As institui¢des que participam nas trocas de opinides ga-
rantem que estas ndo interfiram no desenrolar dos inquéritos
em curso.

4. As instituicdes que participam nas trocas de opinides tém
em conta, nas suas agdes, OS pareceres eXpressos nessa ocasido.
O Diretor-Geral faculta, nos relatérios a que se refere o ar-
tigo 17.°, n.° 4, informagdes sobre as medidas eventualmente
tomadas pelo Organismo.

Artigo 17.°
Diretor-Geral

1. O Organismo ¢ dirigido por um Diretor-Geral. O Diretor-
-Geral é nomeado pela Comissdo pelo procedimento previsto no
n.° 2. O mandato do Diretor-Geral tem uma duracio de sete
anos e nio ¢ renovavel.

2. Para efeitos da nomeagdo de um novo Diretor-Geral, a
Comissdo publica um convite a apresentagdo de candidaturas
no Jornal Oficial da Unido Europeia. Esta publicagdo ¢ feita o mais
tardar seis meses antes do termo do mandato do Diretor-Geral
em funcdes. Apds parecer favordvel do Comité de Fiscalizacdo
sobre o processo de sele¢do aplicado pela Comissdo, esta esta-
belece uma lista dos candidatos com as qualificacdes adequadas.
Apbs consultado Parlamento Europeu e do Conselho, a Comis-
sdo designa o Diretor-Geral.

3. O Diretor-Geral ndo solicita nem aceita instrugdes de qual-
quer governo, institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia no exer-
cicio das suas competéncias relativas a instauracdo e realiza¢do
de inquéritos externos e internos e a elaboracdo dos relatérios
correspondentes. Se o Diretor-Geral entender que uma medida
adotada pela Comissio pde em causa a sua independéncia,
informa imediatamente o Comité de Fiscalizacio e decide se
intenta ou ndo uma acdo contra a Comissdo junto do Tribunal
de Justica.

4. O Diretor-Geral informa periodicamente o Parlamento Eu-
ropeu, o Conselho, a Comissdo e o Tribunal de Contas dos
resultados dos inquéritos efetuados pelo Organismo, do segui-
mento que lhes foi dado e das dificuldades encontradas, obser-
vando a confidencialidade dos inquéritos, os direitos legitimos
das pessoas em causa e dos informadores, e, se for caso disso, o
direito nacional aplicdvel aos processos judiciais.

5. O Diretor-Geral estabelece anualmente, no contexto do
plano anual de gestdo, as prioridades da politica de inquérito
do Organismo e transmite-as ao Comité de Fiscalizagdo, antes
da sua publicacio.
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O Diretor-Geral informa regularmente o Comité de Fiscalizacdo
sobre as atividades do Organismo, sobre o exercicio do seu
poder de inquérito e sobre o seguimento dado aos inquéritos.

O Diretor-Geral informa periodicamente o Comité de Fiscaliza-
cao:

a) Dos casos em que as recomendacdes formuladas pelo Dire-
tor-Geral ndo foram seguidas;

b) Dos casos em que foram transmitidas informagdes as auto-
ridades judicidrias dos Estados-Membros;

¢) Da duragdo dos inquéritos nos termos do artigo 7.°, n.° 8.

6. O Diretor-Geral pode delegar o exercicio de certas com-
peténcias previstas no artigo 5.°, no artigo 7.°, n.°2, no ar-
tigo 11.°, n.° 7, e no artigo 12.°, n.° 2, num ou mais membros
do pessoal do Organismo, por escrito, especificando as condi-
¢des e os limites que regem a delegagio.

7. O Diretor-Geral estabelece um procedimento interno de
consulta e controlo, incluindo um controlo da legalidade, no-
meadamente em matéria de respeito das garantias processuais e
dos direitos fundamentais das pessoas em causa, e do direito
nacional dos Estados-Membros em causa, com especial referén-
cia ao artigo 11.°, n.° 2.

8. O Diretor-Geral adota orienta¢des sobre os procedimentos
de inquérito, dirigidas ao pessoal do Organismo. Essas orienta-
¢Oes devem respeitar o presente regulamento e abranger, no-
meadamente:

a) A execucdo dos inquéritos;

b) As garantias processuais;

¢) Os elementos pormenorizados dos procedimentos internos
de consulta e controlo, incluindo o controlo da legalidade;

d) A protegio de dados.

As referidas orientagdes, bem como as suas eventuais alteracdes,
sdo adotadas depois de o Comité de Fiscalizagdo ter tido opor-
tunidade de sobre elas se pronunciar e sdo seguidamente trans-
mitidas, para informagdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho

e a Comissdo, e publicadas para fins informativos no sitio In-
ternet do Organismo, nas linguas oficiais das instituicdes da
Unido.

9. Antes de aplicar qualquer sangdo disciplinar ao Diretor-
-Geral, a Comissdo consulta o Comité de Fiscalizagio.

A imposi¢do de sancdes disciplinares ao Diretor-Geral é objeto
de decisio fundamentada, que ¢é transmitida, para informacio,
ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité de Fiscaliza-
cdo.

10.  As referéncias ao «Diretor» do Organismo, em qualquer
texto juridico, sio entendidas como referéncia ao Diretor-Geral.

Artigo 18.°
Financiamento

As dotagdes totais do Organismo, inclusive para o Comité de
Fiscalizacdo e respetivo secretariado, sdo inscritas numa rubrica
orgamental especifica da sec¢do do orgamento geral da Unido
Europeia relativa a Comissdo, e figuram de forma pormenori-
zada num anexo da referida sec¢io.

O quadro do pessoal do Organismo, incluindo o secretariado do
Comité de Fiscalizacdo, é anexado ao quadro do pessoal da
Comissdo.

Artigo 19.°
Relatério de avaliagio

Até 2 de outubro de 2017, a Comissdo apresenta ao Parla-
mento Europeu e ao Conselho um relatério de avaliagio sobre
a aplicagdo do presente regulamento. Esse relatrio é acompa-
nhado de um parecer do Comité de Fiscalizagdo e indica se ¢
necessdrio alterar o presente regulamento.

Artigo 20.°
Revogacio

Sdo revogados o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 e o Regula-
mento (Euratom) n.° 1074/1999.

As remissdes para os regulamentos revogados devem entender-
-se como sendo feitas para o presente regulamento e ler-se nos
termos da tabela de correspondéncia constante do Anexo IL

Artigo 21.°
Entrada em vigor e disposi¢des transitérias

1. O presente regulamento entra em vigor no primeiro dia
do més seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.



L 24816

Jornal Oficial da Unido Europeia

18.9.2013

2. O artigo 15.°, n.% 3, ¢ aplicavel a duracdo do mandato dos membros do Comité de Fiscalizagdo em
funcdes a data da entrada em vigor do presente regulamento. Imediatamente apds a entrada em vigor do
presente regulamento, o Presidente do Parlamento Europeu escolhe por sorteio, de entre os membros do
Comité de Fiscalizagdo, dois membros cujas fungdes devem cessar, em derrogagdo do disposto no ar-
tigo 15.%, n.° 3, primeira frase, no termo dos primeiros 36 meses do respetivo mandato. Em substitui¢do
dos membros cessantes, sdo automaticamente nomeados dois novos membros por um prazo de cinco anos,
com base e pela ordem estabelecida na lista constante do artigo 1.°, n.° 2, da Decisio 2012/45[UE, Euratom
do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, de 23 de janeiro de 2012, relativa & nomeacio dos
membros do Comité de Fiscalizagdo do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (!). Os novos
membros sdo as duas primeiras pessoas cujos nomes figuram na referida lista.

3. O artigo 17.° n.° 1, terceira frase, é aplicdvel a duragdo do mandato do Diretor-Geral em fungdes a
data da entrada em vigor do presente regulamento.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 11 de setembro de 2013.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS

() JO L 26 de 28.1.2012, p. 30.
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ANEXO 1

REGULAMENTOS REVOGADOS (REFERIDOS NO ARTIGO 20.°)
Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 136 de 31.5.1999, p. 1).
Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho

(JO L 136 de 31.5.1999, p. 8).
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ANEXO 11

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CE) n.° 10731999 e Regulamento (Euratom)

n.2 1074/1999 Presente regulamento

Artigo 1., n°1 Artigo 1.°, n.° 1

Artigo 1.° n.° 2 Artigo 1.°, n.% 2

— Artigo 1.°, n.° 3

Artigo 1.°, n.°3 Artigo 1.°, n.° 4

— Artigo 1.°, n.° 5

— Artigo 2.°, ponto 1

— Artigo 2.°, ponto 2

— Artigo 2.° ponto 3

Artigo 2.° Artigo 2.° ponto 4

— Artigo 2.°, ponto 5

— Artigo 2.°, ponto 6

— Artigo 2.°, ponto 7

Artigo 3.°, primeiro pardgrafo Artigo 3.°, n.° 1, primeiro paragrafo
Artigo 3.°, segundo parégrafo Artigo 3.°, n.° 1, segundo parédgrafo
— Artigo 3.%, n.°2

— Artigo 3.% n.° 3, segundo pardgrafo
— Artigo 3.% n.° 3, terceiro pardgrafo
— Artigo 3.°, n.° 4

— Artigo 3.°, n.°5

— Artigo 3.°, n.° 6

Artigo 4.°, n.° 1, primeiro paragrafo Artigo 4.°, n.° 1, primeiro pardgrafo
Artigo 4.°, n.° 1, segundo pardgrafo Artigo 4.°, n.° 1, segundo pardgrafo
Artigo 4.°, n.° 2 Artigo 4.°, n.°2
Artigo 4.°, n.° 3, primeiro pardgrafo Artigo 4.°, n.° 3

Artigo 4.°, n.° 3, segundo pardgrafo —

Artigo 4.°, n.° 4 Artigo 4.° n.° 4, primeira frase

— Artigo 4.% n.°5

Artigo 4.°, n.° 5, primeiro paragrafo Artigo 4.°, n.° 6, primeiro paragrafo
— Artigo 4.°, n.° 6, segundo pardgrafo
Artigo 4.°, n.° 5, segundo pardgrafo Artigo 4.°, n.° 6, terceiro pardgrafo

Artigo 4.°, n.° 6, alinea a) Artigo 4.°, n.°7

Artigo 4.°, n.° 6, alinea b) —
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Regulamento (CE) n.° 1073/1999 e Regulamento (Euratom)
n.°1074/1999

Presente regulamento

Artigo 5.°, primeiro pardgrafo

Artigo 5.% segundo pardgrafo

Artigo 6.°, n.° 1
Artigo 6.°, n.°2
Artigo 6.°, n.° 3

Artigo 6.°, n.° 4

Artigo 6.°, n.° 5

Artigo 6.°, n.°6

Artigo 7.°, n.°1
Artigo 7.°, n.° 2

Artigo 7.°, n.°3

Artigo 8.°, n.°1
Artigo 8.%, n.° 2, primeiro pardgrafo
Artigo 8.% n.° 2, segundo pardgrafo
Artigo 8.%, n.°3

Artigo 8.°, n.° 4

Artigo 9.°, n.°1

Artigo 9.%, n.° 2

Artigo 9.°, n.°3

Artigo 9.°, n.° 4

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

4° n°8

5% n°1

5.%, n.° 2, primeiro pardgrafo
5.2, n.° 2, segundo pardgrafo
5° n°3

5° n°4

5° n°5

5° n°6

6.°

7%, n°1

7.°, n.° 2, primeira frase

7.%, n.° 2, segunda frase

3.%, n.° 3, primeiro paragrafo
7% n° 4

7.2, 1n°5

72 n°3

7%, n°6

8°,n°3
9.°
10.° n°1

10.°, n.°2

10.°, n.° 4
10.°, n°5
11.°, n.° 1, primeiro pardgrafo
11.°, n.° 1, segundo pardgrafo
11.°, n°2
11.°,n°3

11.°, n° 4
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Regulamento (CE) n.° 10731999 e Regulamento (Euratom)

n.°1074/1999 Presente regulamento

— Artigo 11.°, n. 5

— Artigo 11.°, n.° 6

—_ Artigo 11.°, n.o 7

— Artigo 11.°, n.° 8

Artigo 10.°, n.° 1 Artigo 12.°, n° 1

Artigo 10.°, n. 2 Artigo 12.°, n.° 2, primeiro pardgrafo
— Artigo 12.°, n.° 2, segundo pardgrafo
— Artigo 12.°, n.° 2, terceiro pardgrafo
Artigo 10.%, n.° 3 Artigo 4.% n.° 4, segunda frase

— Artigo 12.°, n.° 3

— Artigo 12.°, n.° 4

— Artigo 13.°

— Artigo 14.°

Artigo 11.°, n.° 1, primeiro pardgrafo Artigo 15.°, n.° 1, primeiro paragrafo
— Artigo 15.%, n.° 1, segundo pardgrafo
Artigo 11.°, n.° 1, segundo pardgrafo Artigo 15.°, n.° 1, terceiro pardgrafo
— Artigo 15.°, n.° 1, quarto pardgrafo
— Artigo 15.°, n.° 1, quinto pardgrafo
Artigo 11.°, n.°2 Artigo 15.°, n.° 2, primeiro pardgrafo
— Artigo 15.°, n.° 2, segundo pardgrafo
Artigo 11.°, n.° 3 Artigo 15.°, n.° 3

Artigo 11.°, n. 4 Artigo 15.°, n.° 4

— Artigo 15.°, n. 5

— Artigo 15.°, n.° 6

Artigo 11.°, n.° 5 Artigo 15.°, n.07

Artigo 11.%, n.° 6 Artigo 15.°, n. 8

Artigo 11.%, n.°7 Artigo 17.°, n.° 5, terceiro paragrafo
Artigo 11.°, n.° 8 Artigo 15.°, n.°9

— Artigo 16.°

Artigo 12.°, n.° 1 Artigo 17.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.°2 Artigo 17.°, n. 2

Artigo 12.°, n.° 3, primeiro paragrafo Artigo 17.°, n.° 3

Artigo 12.°, n.° 3, segundo pardgrafo Artigo 17.%, n.° 4

Artigo 12.°, n.° 3, terceiro paragrafo Artigo 10.°, n.° 3

— Artigo 17.°, n.° 5, primeiro pardgrafo
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Regulamento (CE) n.° 1073/1999 e Regulamento (Euratom)

n.° 1074/1999

Presente regulamento

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

12.°, n.° 4, primeira frase

12.° n.° 4, segunda frase

13.°

14.°

15.°

16.°

Artigo 17.%, n.° 5,
Artigo 17.°, n.° 6
Artigo 17.%, n.° 7
Artigo 17.°, n.° 8
Artigo 17.°, n.% 9,
Artigo 17.°, n.%9,
Artigo 17.°, n.° 10

Artigo 18.°

Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°, n° 1
Artigo 21.°, n.% 2
Artigo 21.°, n.% 3
Anexo |

Anexo II

segundo pardgrafo

primeiro paragrafo

segundo pardgrafo
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Declaragio da Comissio

A Comissdo confirma que o OLAF declarou que atuard em todas as circunstancias em conformidade com o
Protocolo n.° 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia e o Estatuto dos Deputados ao
Parlamento Europeu, respeitando plenamente a liberdade e independéncia dos Deputados, como previsto no
artigo 2.° do Estatuto.

Declaragio da Comissdo

A Comissdo pretende manter os atuais poderes do Diretor-Geral do Organismo Europeu de Luta Antifraude
de estabelecer os termos e modalidades de recrutamento para o Organismo, em especial no que diz respeito
a duragdo e renovagio dos contratos.

Declaragdo do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissio

Quando o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissio nomearem novos membros do novo Comité de
Fiscaliza¢do, deverdo também nomear os membros que assumirdo o cargo na substitui¢do parcial seguinte.
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